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Software from bank
government or certified
instances.
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A For Mac OS X 10.8 or higher.

Download and install Java from www.java.com
and visit our website www.act-connectivity.com
to install the latest patch.

EN You can find safety information at www.act-connectivity.com

New Lay-out back side

Old Lay-out back side

USB-C Smart Card ID Reader

Quick Install | Snel installeren | Installation rapide | Installazione rapida | Schnelle Installation | Instalacion rapida |
Instalagdo rédpida | Gyors telepités | Rychld instalace | Hurtig installering | Hurtiginstallasjon | Snabbinstallation |
Pika-asennus | Hitra namestitev | ['priyopn eykataotaon | Bbpaa uxctanaums | Szybka instalacja

EN In order to use the AC6020, you need to use a smart card or an elD
card and software which allows you to read from these types of cards,
This software will be supplied by your bank, the government of your
country or other certified instances.

NL Om de AC6020 te gebruiken dien je een smartcard of een elD kaart
te gebruiken evenals software om te kunnen lezen vanaf deze kaarten
Deze software wordt verstrekt door je bank, de overheid of door andere
bevoegde instanties

FR Pour pouvoir vous servir du AC6020, vous devez utiliser une carte a
puce ou une carte elD ainsi que le logiciel qui vous permet de lire les
informations & partir de ce type de cartes. Ce logiciel vous est fourni par
votre banque, le gouvernement de votre pays ou d'autres organismes
agréés.

IT Per usare il lettore di schede AC6020 & necessario usare una Smart
Card o elD ed il software che permette di leggere questi tipi di schede/
carte. Il software sara fornito dalla banca, dal governo del paese o altra
autorita certificata

DE Zum Einsatz des AC6020 bendtigen Sie eine Smartcard oder eine
elD-Karte sowie Software, mit der sich diese Kartentypen auslesen lassen.
Diese Software erhalten Sie von Ihrer Bank, der Verwaltung lhres Landes
oder von anderen zugelassenen Institutionen

ES Para utilizar el dispositivo AC6020, es necesario usar una tarjeta
inteligente o una tarjeta con identificador electronico y el software que
permita leer estos tipos de tarjetas. Este software se lo suministrara su
banco, el gobierno de su pais u otras entidades certificadas.

HU Annak érdekében, hogy az AC6020-t hasznalhassa, akkor egy smart
kartyat vagy elektronikus személyazonosito kartyat kell behelyeznie és a
gépre telepitett szoftvert, amely lehetévé teszi, hogy adatokat olvassa le
az ilyen tipusu kartydkrol

PT Para utilizar o AC6020, devera utilizar um smart card ou um cartdo
elD e software que Ihe permita ler esses tipos de cartdes. Este software
sera fornecido pelo seu banco, pelo governo do seu pais ou outras
instituicdes certificadas

PL Aby mdc korzystac z urzadzenia AC6020, nalezy uzyc karty
inteligentnej lub karty elD oraz oprogramowanie, ktére umozliwia odczyt z
tego typu kart. Oprogramowanie to bedzie dostarczone przez bank, rzad
Paristwa kraju lub inne certyfikowane instytucje.

CZ Abyste mohli pouzivat AC6020, potfebujete ¢ipovou kartu
nebo kartu elD a software, ktery umoziuje ¢teni z téchto typt
karet. Tento software vam poskytne vase banka, vidda vasi zemé
nebo jiné certifikované instituce.

DK For at kunne bruge AC6020 skal du bruge et smartkort eller et
elD-kort og software, der gor det muligt at lsese disse korttyper.
Denne software leveres af din bank, dit lands regering eller andre
certificerede instanser.

NO For & kunne bruke AC6020 ma du ha et smartkort eller et elD-
kort og programvare som gjer det mulig & lese fra denne typen
kort. Denne programvaren leveres av banken din, myndighetene i
landet ditt eller andre sertifiserte instanser.

SE For att kunna anvanda AC6020 méste du ha ett smartkort
eller ett elD-kort och programvara som gor det mojligt att lasa
av dessa typer av kort. Programvaran tillhandahalls av din bank,
myndigheter i ditt land eller andra certifierade instanser.

F1 AC6020:n kayttamiseksi tarvitset alykortin tai elD-kortin seka
ohjelmiston, jolla voit lukea néité korttityyppeja. Ohjelmiston
toimittaa pankkisi, maasi hallitus tai muu sertifioitu taho.

Sl Za uporabo AC6020 potrebujete pametno kartico ali elD kartico
in programsko opremo, ki omogoca branje teh vrst kartic. To
programsko opremo vam bo zagotovila vasa banka, vlada vase
drzave ali druge pooblas¢ene institucije.

BG 3a na n3nonssate AC6020, Tpabea Aa U3nonsearte cMapt
kapta unu elD kapTa 1 copTyep, KOWTO B NO3BONABA Aa YeTeTe
oT Te3u BuAoBe kapTu. Tosn codryep Lie B1 Gbae NpeaocTaseH
OT BawaTa 6aHka, NPaB1TENCTBOTO Ha BallaTa CTpaHa Wnu Apyri
CEePTUGUUMPAHI UHCTUTY LM,

GR Ia va xpnotporolnoeste 1o AC6020, mpénet va
XPNOIWOTIOINOETE fa £EUMVN KAPTA ) ia kapta elD kat AoYIoHKO
TI0L 0Qg EMTPENEL va SlaBaleTe and avtolg Toug TUTOLG
KapTwv. ALTO To AoylopIkd Ba oag apaocyeBel and tnv Tpdneld
0ag, TNV KLBEPVNON TNG XWPAG 0ag f AANEG TILOTOTIOINUEVEG
apxec.

NL Kijk op www.act-connectivity.com voor de veiligheidsinformatie FR Vous pouvez trouver des informations portant sur la sécurité sur www.act-connectivity.com IT E possibile trovare informazioni
sulla sicurezza sul sito www.act-connectivity.com ES Puede encontrar informacion de seguridad en www.act-connectivity.com DE Sicherheitshinweise finden Sie unter www.act-connectivity.com

PT Pode encontrar informag&es relativas a seguranca em www.act-connectivity.com HU A biztonsagi informécidkat a www.act-connectivity.com oldalon taldlhatja meg CZ Bezpecnostni informace
mlzete nalézt na adrese www.act-connectivity.com DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com SE

Du hittar sékerhetsinformation pa www.act-connectivity.com FI Turvallisuustiedot 16ytyvét osoitteesta www.act-connectivity.com Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.
com/safety BG MHbopmaLyis 3a 6€30MacHOCT We oTkpreTe Ha www.act-connectivity.com GR Mropeite va Bpeite minpoopieg aopdlelag atn SievBuvon www.act-connectivity.com PL Informacje
dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com/safety.

EN For service, manuals, firmware or updates visit www.act-connectivity.com

NL Voor service, handleidingen, firmware updates bezoekt u www.act-connectivity.com FR Pour I'entretien, les manuels, les mises a jour du firmware ou I'assistance, visitez www.act-connectivity.com IT Per servizi,
manuali, aggiornamento firmware e supporto visitare www.act-connectivity.com DE Dienstleistungen, Handbticher, Firmware-Updates oder Support-Dienste werden unter www.act-connectivity.com angeboten ES
Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones de firmware o soporte, visite www.act-connectivity.com PT Para assisténcia, manuais, atualizacdes de firmware ou apoio técnico, visite www.act-connectivity.com
HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és tamogatds igyében latogasson el a kdvetkezd oldalra: www.act-connectivity.com CZ Bezpecnostni informace mlzete nalézt na adrese www.act-connectivity.com
DK Du kan finde sikkerhedsoplysningerne pa www.act-connectivity.com NO Du finner sikkerhetsinformasjon pa www.act-connectivity.com SE Du hittar sékerhetsinformation pa www.act-connectivity.com FI
Turvallisuustiedot Ioytyvat osoitteesta www.act-connectivity.com Sl Varnostne informacije so na voljo na naslovu www.act-connectivity.com BG ViHpopmaums 3a 6e30nacHOCT e OTKpUeTe Ha www.act-connectivity.
com GR Mropeite va Bpeite MAnpoopieg acpdieiag otn SlevBuvon www.act-connectivity.com PL Informacje dotyczace bezpieczenstwa znajduja sie pod adresem www.act-connectivity.com.
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